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REGULAMENTO (UE) 2017/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo a gestao sustentavel das frotas de pesca externas,

e que revoga o Regulamento (CE) n.® 1006/2008 do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

n.°2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu!,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 303 de 19.8.2016, p. 116.

Posi¢do do Parlamento Europeu de 2 de fevereiro de 2017 [(ainda ndo publicada no Jornal
Oficial)] e posi¢ao do Conselho em primeira leitura de 17 de outubro de 2017 [(JO ...)]
[(ainda ndo publicada no Jornal Oficial)]. Posi¢do do Parlamento Europeu de ... [(JO ...)]
[(ainda ndo publicada no Jornal Oficial)] [e decisao do Conselho de ...].
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Considerando o seguinte:

(1

2

O Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho! (RAP) estabeleceu o regime juridico
relativo as autorizagdes das atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca da Unido

fora das dguas da Unido e ao acesso dos navios de paises terceiros as aguas da Unido.

A Unido ¢ parte contratante na Convengao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar,

de 10 de dezembro de 19822 (CNUDM), e ratificou o Acordo relativo a aplicagdo das
disposi¢des da Convencao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de 4 de agosto

de 1995, respeitantes a conservagdo e a gestdo das populagdes de peixes transzonais e das
populagdes de peixes altamente migradores3. Essas disposi¢des internacionais estabelecem
o principio de que todos os Estados tém o dever de adotar medidas adequadas para
assegurar a gestao e a conservagao sustentaveis dos recursos marinhos e de cooperar

mutuamente para esse fim.

Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, relativo as
autorizagdes para as atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca comunitarios fora
das 4guas comunitarias e ao acesso de navios de paises terceiros as d4guas comunitarias, que
altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93 ¢ (CE) n.° 1627/94 e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 3317/94 (JO L 286 de 29.10.2008, p. 33).

Decisao 98/392/CE do Conselho, de 23 de marco de 1998, relativa a celebragao pela
Comunidade Europeia da Convengdo das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar

de 10 de dezembro de 1982 e do Acordo de 28 de julho de 1994, relativo a aplicacao da
parte XI da convengdo (JO L 179 de 23.6.1998, p. 1).

Decisao 98/414/CE do Conselho, de 8 de junho de 1998, sobre a ratificagdo pela
Comunidade Europeia do Acordo relativo a aplicagdo das disposi¢des da Convengdo das
Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de 10 de dezembro de 1982, respeitantes a
conservagdo e gestdo das populagdes de peixes transzonais e das populacdes de peixes
altamente migradores (JO L 189 de 3.7.1998, p. 14).
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“

A Unido aceitou igualmente o Acordo para a promo¢ao do cumprimento das medidas
internacionais de conservagao e de gestao pelos navios de pesca no alto mar,

de 24 de novembro de 1993, da Organizagdo das Nacdes Unidas para a Alimentacdo e a
Agricultura’. Esse Acordo estabelece que as partes contratantes devem abster-se de
conceder autorizagdo para utilizar navios para a pesca no alto mar se nio estiverem
reunidas certas condicoes, € aplicar san¢des se determinadas obrigagdes de notificagao nao

forem cumpridas.

A Unido apoiou o plano de acdo internacional da FAO para prevenir, impedir e eliminar a
pesca ilegal, ndo declarada e nao regulamentada (IPOA-INN), adotado em 2001. O IPOA-
-INN e as orientagdes para aplicacao voluntaria da FAO sobre o desempenho dos Estados
de pavilhao, aprovadas em 2014, sublinham a responsabilidade do Estado de pavilhao de
assegurar a conservacao a longo prazo e a exploragdo sustentdvel dos recursos marinhos
vivos e dos ecossistemas marinhos. O IPOA-INN estabelece que os Estados de pavilhdo
devem emitir autorizagdes de pesca nas aguas fora da sua soberania ou jurisdicao aos
navios que arvoram o seu pavilhdo. Essas orienta¢des para aplicacao voluntéria
recomendam igualmente que os Estados de pavilhdo e os Estados costeiros concedam
autorizacgdes sempre que as atividades de pesca sejam exercidas ao abrigo de acordos de
pesca, ou mesmo sem que existam acordos deste tipo. O Estado de pavilhdo e o Estado
costeiro deverao certificar-se de que essas atividades ndo comprometerdo a

sustentabilidade das unidades populacionais de peixes nas aguas do Estado costeiro.

Decisao 96/428/CE do Conselho, de 25 de junho de 1996, relativa a aceitacao pela
Comunidade do Acordo para a promo¢ao do cumprimento das medidas internacionais de
conservagao e de gestao pelos navios de pesca no alto mar (JO L 177 de 16.7.1996, p. 24).
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Em 2014, todos os membros da FAQO, incluindo a Unido e os seus parceiros nos paises em
desenvolvimento, adotaram por unanimidade as Diretrizes Voluntérias para Assegurar a
Pesca Sustentavel em Pequena Escala no Contexto da Seguranga Alimentar e da
Erradicacdo da Pobreza. O ponto 5.7 dessas diretrizes salienta que a pesca de pequena
escala devera ser devidamente tida em conta antes da celebragdo de acordos de acesso aos
recursos com paises terceiros € com outras partes. Essas diretrizes apelam a adogao de
medidas para a conservagdo a longo prazo e para a utilizacdo sustentavel dos recursos
haliéuticos, bem como para a garantia de uma base ecoldgica para a producao de
alimentos, e sublinham a importancia da ado¢do de normas ambientais para as atividades
de pesca fora das 4guas da Unido que incluam uma abordagem ecossistémica da gestao das

pescas e uma abordagem de precaucao.

Se existirem provas de que as condi¢des que serviram de base para a emissao da
autorizacdo de pesca deixaram de estar preenchidas, o Estado-Membro de pavilhdo devera
tomar as medidas adequadas, nomeadamente alterar ou retirar a autorizagao e, se
necessario, impor sang¢des efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Na pesca sob a égide de
uma organizag¢ao regional de gestdo das pescas (ORGP) ou ao abrigo de um acordo de
parceria no dominio da pesca sustentavel (APPS), se um navio de pesca da Unido nao
cumprir as condigdes para a obtengao de uma autorizagdo de pesca e o Estado-Membro nao
tomar as medidas adequadas para corrigir a situagdo, mesmo que tal lhe tenha sido exigido
pela Comissdo, a Comissdo devera concluir que ndo foram tomadas as medidas adequadas.
Por conseguinte, a Comissdo devera tomar medidas complementares para se certificar de

que o navio em causa deixara de pescar enquanto as condigdes nao estiverem preenchidas.
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A Unido assumiu o compromisso, na Cimeira das Nagdes Unidas sobre o Desenvolvimento
Sustentdvel, realizada em 25 de setembro de 2015, de aplicar a resolu¢ao que contém o
documento final intitulado "Transformar o nosso mundo: a Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel", incluindo o Objetivo de Desenvolvimento Sustentavel

n.° 14, "conservar e utilizar de forma sustentavel os oceanos, 0s mares € 0S recursos
marinhos para o desenvolvimento sustentavel", e o Objetivo de Desenvolvimento
Sustentavel n.° 12, "assegurar padrdes de producdo e de consumo sustentaveis e as suas

metas".

O objetivo da politica comum das pescas, estabelecido no Regulamento (UE)

n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho! ("Regulamento de Base"), consiste
em assegurar que as atividades de pesca sejam sustentaveis do ponto de vista ambiental,
econdmico e social, que sejam geridas de um modo coerente com os objetivos de alcangar
beneficios econémicos, sociais e de emprego, ¢ de restabelecer € manter as unidades
populacionais de peixes acima de niveis capazes de produzir o rendimento maximo
sustentavel, e que contribuam para a seguranca do abastecimento de produtos alimentares.
Ao aplicar esta politica é igualmente necessario ter em conta os objetivos da cooperagao
para o desenvolvimento, de acordo com o artigo 208.%, n.° 1, segundo paragrafo, do

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

O Regulamento de Base também prevé que os APPS se limitem ao excedente das capturas,

tal como referido no artigo 62.°, n.°s 2 e 3, da CNUDM.

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os
Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisao
2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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O Regulamento de Base salienta a necessidade de promover os objetivos da politica
comum das pescas a nivel internacional, assegurando que as atividades de pesca da Unido
exercidas fora das 4guas da Unido se baseiem nos mesmos principios € nas mesmas normas
que os principios e as normas aplicaveis ao abrigo do direito da Unido, e promovendo
simultaneamente a existéncia de condi¢des equitativas para os operadores da Unido e para

os operadores dos paises terceiros.

O RAP tinha por objetivo estabelecer uma base comum para a autorizagdo das atividades
de pesca exercidas pelos navios de pesca da Unido fora das aguas da Unido, a fim de apoiar
a luta contra a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada (INN) e de melhorar o
controlo e a monitorizagao da frota da Unido em todo o mundo, bem como as condic¢des de

autorizagao das atividades de pesca dos navios de paises terceiros nas dguas da Unido.

O Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho! ("Regulamento INN") foi adotado
paralelamente ao RAP, e o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho? ("Regulamento
Controlo") foi adotado um ano mais tarde. Estes regulamentos constituem os trés pilares da

aplicagdo das disposicdes de controlo e execucdo da politica comum das pescas.

Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece
um regime comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e nao
regulamentada, que altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE)
n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 e (CE) n.° 1447/1999 (JOL
286 de 29.10.2008, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um
regime da Unido de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da Politica
Comum das Pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)

n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE)

n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.° 1098/2007, (CE)

n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.® 2847/93, (CE)

n.° 1627/94 ¢ (CE) e n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
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(14)

(15)

No entanto, o Regulamento INN, o RAP e o Regulamento Controlo ndo foram aplicados de
forma coerente; em particular, verificaram-se incoeréncias entre o RAP e o Regulamento
Controlo. A aplicacdo do RAP também revelou varias lacunas, pois ndo foram abordadas
algumas questdes ligadas ao controlo, como o fretamento, a mudanca de pavilhdo e a
emissdo de autorizagdes de pesca pela autoridade competente de um pais terceiro a um
navio de pesca da Unido fora do ambito de um APPS ("autorizacdes diretas"). Além disso,
o cumprimento de algumas obrigacdes de notificagdo revelou-se dificil, e aconteceu o
mesmo com a divisdo das fun¢des administrativas entre os Estados-Membros e a

Comissao.

O principio fundamental do presente regulamento ¢ o de que qualquer navio de pesca da
Unido que pesque fora das dguas da Unido devera ser autorizado pelo respetivo Estado-
-Membro de pavilhdo e monitorizado em conformidade, independentemente do local onde
opere e do quadro em que o fizer. A emissdo de uma autorizagdo devera depender do
cumprimento de um conjunto basico de critérios comuns de elegibilidade. Os dados
recolhidos pelos Estados-Membros e comunicados a Comissao deverdo permitir que a
Comissao intervenha na monitoriza¢do das operacdes de pesca de todos os navios de pesca

da Unido, em qualquer zona fora das dguas da Unido e em qualquer momento.

Nos ultimos anos, registaram-se consideraveis melhorias na politica de pescas externa da
Unido no que respeita as condigdes dos APPS e a diligéncia com que estas disposi¢des sdo
aplicadas. Por conseguinte, salvaguardar os interesses da Unido em termos de direitos e
condi¢des de acesso no ambito dos APPS devera ser um objetivo prioritario da politica de
pescas externa da Unido; além disso, deverdo aplicar-se condi¢des semelhantes as

atividades da Unido fora do dmbito dos APPS.
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(17)

(18)

Os navios de apoio poderao ter um impacto substancial na forma como os navios de pesca
operam ¢ na quantidade de peixe que podem capturar. Por conseguinte, ¢ necessario té-los
em conta nos procedimentos de autorizacdo e de notificacdo previstos no presente

regulamento.

As operagdes de mudancga de pavilhdo tornam-se problematicas quando t€ém por objetivo
contornar as regras da politica comum das pescas ou as medidas de gestdo e conservacao
existentes. Por conseguinte, a Unido devera ter a possibilidade de definir, de detetar e de
impedir tais operagdes. A rastreabilidade e um acompanhamento adequado do historial de
cumprimento deverdo ser assegurados durante a vida 1til dos navios pertencentes aos
operadores da Unido, independentemente do pavilhao ou dos pavilhdes sob os quais
operem. A obrigacdo de possuir um niimero unico de navio concedido pela Organizacdo
Maritima Internacional (OMI), quando tal for exigido pelo direito da Unido, devera

também servir esse objetivo.

Nas aguas dos paises terceiros, os navios da Unido podem operar quer em conformidade
com as disposi¢des dos APPS celebrados entre a Unido e os paises terceiros, quer através
da obtencao de autorizagdes diretas dos paises terceiros, se nao estiver em vigor um APPS.
Em ambos os casos, estas atividades deverao ser realizadas de forma transparente e
sustentavel. Os Estados-Membros de pavilhdo poderao autorizar os navios que arvoram o
seu pavilhao a pedir e a obter autorizagdes diretas concedidas por paises terceiros que
sejam Estados costeiros, em conformidade com uma série de critérios definidos e mediante
acompanhamento. As operacdes de pesca deverao ser autorizadas apds o Estado-Membro
de pavilhao se ter certificado de que nao irdo prejudicar a sustentabilidade, e se a Comissao
ndo tiver objecdes devidamente justificadas. O operador so devera ser autorizado a iniciar
as suas operagoes de pesca apods ter obtido autorizagdo do Estado-Membro de pavilhdo e do

Estado costeiro.
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(19) Os navios de pesca da Unido ndo estdo autorizados a pescar nas aguas sob a jurisdi¢gdo ou
soberania de paises terceiros com os quais a Unido tenha celebrado um acordo, mas nao
um protocolo em vigor. No caso de um acordo desse tipo, caso ndo exista um protocolo em
vigor durante pelo menos trés anos, a Comissdo devera examinar as razdes para essa
situacdo e tomar as medidas adequadas, que poderdo incluir uma proposta de negociacao

de um novo protocolo.

(20) Uma questao especifica relacionada com os APPS ¢ a reatribui¢do das possibilidades de
pesca subutilizadas, o que acontece quando as possibilidades de pesca atribuidas aos
Estados-Membros pelos regulamentos aplicaveis do Conselho ndo sdo plenamente
utilizadas. Uma vez que os custos de acesso estabelecidos nos APPS sdo em grande parte
financiados pelo or¢gamento geral da Unido, ¢ importante dispor de um sistema de
reatribui¢do e de subatribui¢do temporarias para preservar os interesses financeiros da
Unido e assegurar que nenhuma possibilidade de pesca ja paga seja desperdigada. Por
conseguinte, ¢ necessario clarificar e melhorar esses sistemas de atribui¢do, que deverao
ser um mecanismo de Ultimo recurso. A sua aplicagcdo devera ser tempordaria e ndo devera
afetar o prazo inicial de atribui¢do das possibilidades de pesca entre os Estados-Membros
em conformidade com os principios de estabilidade relativa aplicaveis. A reatribui¢do sé
devera ocorrer quando os Estados-Membros interessados tiverem renunciado aos seus
direitos de troca das possibilidades de pesca entre si, e devera ser utilizada sobretudo no

contexto dos APPS que dao acesso a pescarias mistas.

(21) Caso um pais terceiro nao seja parte numa ORGP, a Unido pode envidar esforcos para
prever, em conjunto com o pais terceiro com o qual considera celebrar um APPS, que uma
parte dos recursos financeiros destinados ao apoio setorial seja utilizada para facilitar a

adesao do pais terceiro a essa ORGP.
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(23)

(24)

(25)

As operagdes de pesca sob a égide das ORGP e no alto mar deverao ser igualmente
autorizadas pelo Estado-Membro de pavilhado, e deverao cumprir as normas especificas da

ORGP ou o direito da Unido que rege as operagdes de pesca no alto mar.

A fim de aplicar os compromissos internacionais da Unido nas ORGP e de acordo com os
objetivos referidos no artigo 28.° do Regulamento de Base, a Unido devera incentivar
avaliagdes de desempenho periddicas efetuadas por organismos independentes e assumir
um papel ativo na criagdo e no refor¢o de comités de aplicagdo em todas as ORGP nas
quais € parte contratante. A Unido devera assegurar, nomeadamente, que esses comités de
aplicagdo efetuem a supervisdo geral da execugdo da politica externa das pescas e das

medidas decididas no ambito das ORGP.

A gestao eficaz dos convénios de fretamento ¢ importante para assegurar a eficdcia das
medidas de conservacao e de gestdo e a exploracdo sustentavel dos recursos marinhos
vivos. Por conseguinte, é necessario estabelecer um regime juridico que permita que a
Unido melhore o controlo das atividades dos seus navios de pesca fretados por operadores

de paises terceiros ou da Unido com base nas disposi¢des adotadas pela ORGP competente.

Os transbordos no mar escapam aos controlos adequados dos Estados de pavilhdo ou dos
Estados costeiros e, portanto, permitem que os operadores transportem capturas ilegais. Os
transbordos efetuados por navios da Unido no alto mar e ao abrigo de autorizagdes diretas
deverdo ser objeto de notificagdo prévia quando forem realizados fora dos portos. Os
Estados-Membros deverao informar anualmente a Comissao sobre todas as operagdes de

transbordo efetuadas pelos seus navios.
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27)

(28)

Os procedimentos deverdo ser transparentes e previsiveis para os operadores da Unido e

dos paises terceiros, bem como para as respetivas autoridades competentes.

Deveré ser assegurado o intercambio eletrénico de dados entre os Estados-Membros e a
Comissao, tal como previsto pelo Regulamento Controlo. Os Estados-Membros deverao
recolher todos os dados exigidos sobre as suas frotas e as suas operagdes de pesca, geri-los
e disponibilizé-los a Comissao. Além disso, deverdao cooperar entre si, com a Comissao e

com os paises terceiros, se for caso disso, a fim de coordenar essas atividades de recolha de

dados.

A fim de melhorar a transparéncia e o acesso a informacgao sobre as autorizagdes de pesca
da Unido, a Comissao devera criar uma base de dados eletronica de autorizagdes de pesca
que inclua uma parte publica e uma parte de acesso restrito. As informagdes que figuram
na base de dados das autorizacdes de pesca da Unido incluem dados pessoais. O tratamento
de dados pessoais com base no presente regulamento devera respeitar o Regulamento (CE)
n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho!, a Diretiva 95/46/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho? e o direito nacional aplicavel.

Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgaos comunitarios e a livre circulagcdo desses
dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995,
relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagcdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).
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(32)

A fim de abordar adequadamente a questdo do acesso dos navios de pesca que arvoram
pavilhao de um pais terceiro as aguas da Unido, as regras pertinentes deverao ser coerentes
com as regras aplicaveis aos navios de pesca da Unido, em conformidade com o
Regulamento Controlo. Em especial, o artigo 33.° desse regulamento, respeitante a
notificagdo das capturas ¢ dos dados com elas relacionados, devera aplicar-se também aos

navios dos paises terceiros que pescam nas aguas da Unido.

Quando navegarem em aguas da Unido, os navios de pesca dos paises terceiros que nao
estejam autorizados ao abrigo do presente regulamento deverdo assegurar que as suas artes
de pesca estejam instaladas de forma a ndo poderem ser facilmente utilizadas para

operagdes de pesca.

Os Estados-Membros deverao ser responsaveis pelo controlo das operagdes de pesca dos
navios dos paises terceiros nas aguas da Unido e, em caso de infragdo, pela sua inscri¢cdo

nos registos nacionais previstos no artigo 93.° do Regulamento Controlo.

Os navios de pesca de paises terceiros que pesquem ao abrigo de acordos de troca ou de
gestdo conjunta deverdo respeitar as quotas que lhes foram atribuidas pelos seus proprios
Estados de pavilhdo para a pesca nas aguas da Unido. Quando os navios de paises terceiros
excederem as quotas que lhes foram atribuidas para unidades populacionais nas aguas da
Unido, a Comissao devera proceder a dedugdes das quotas atribuidas a esses paises
terceiros nos anos subsequentes. Nesses casos, a dedugao de quotas a que a Comissao
proceder em caso de sobrepesca deve ser entendida como o contributo da Comissdo no

ambito das consultas com os Estados costeiros.
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(34)

A fim de simplificar os procedimentos de autorizagdo, os Estados-Membros e a Comissao
deverdo utilizar um sistema comum de intercambio e de armazenamento de dados para
fornecerem as informacdes ¢ as atualizagoes necessarias, reduzindo simultaneamente os

encargos administrativos.

A fim de ter em conta o progresso tecnoldgico e os possiveis novos requisitos da legislagao
internacional, o poder de adotar atos delegados nos termos do artigo 290.° do TFUE devera
ser delegado na Comissao no que diz respeito a adocao de alteragdes do anexo do presente
regulamento que estabelece a lista das informagdes que um operador deve facultar para
obter uma autorizagdo de pesca, e no que diz respeito a complementar as condigdes de
obtencdo das autorizagdes de pesca estabelecidas no artigo 10.° na medida necessaria para
refletir no direito da Unido os resultados das consultas entre a Unido e os paises terceiros
com os quais a Unido tenha celebrado um acordo, ou dos convénios com os Estados
costeiros com os quais a Unifio partilha unidades populacionais. E particularmente
importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre legislar melhor!. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagio na
preparagao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos
tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratam da

preparacao dos atos delegados.

1

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(35)

(36)

(37)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento, deverao
ser conferidas competéncias de execugdo a Comissao no que respeita ao registo, ao
formato e a transmissdo dos dados relativos as autorizagdes de pesca dos Estados-Membros
a Comissao e a base de dados de autorizacdes de pesca da Unido, bem como para decidir
da reatribuicao temporaria das possibilidades de pesca nao utilizadas ao abrigo dos
protocolos existentes dos APPS, como medida transitoria, correspondente as disposi¢des
do artigo 10.° do RAP. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!.

Para que a base de dados de autorizacdes de pesca da Unido fique operacional e para
permitir que os Estados-Membros respeitem os requisitos técnicos da transmissao, a
Comissdo devera prestar assisténcia técnica aos Estados-Membros em questdo para
permitir que estes transfiram dados eletronicamente. Os Estados-Membros podem ainda
beneficiar de uma ajuda financeira do Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das
Pescas nos termos do artigo 76.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 508/2014 do

Parlamento Europeu e do Conselho?.

Dado o ntimero e a importancia das alteracdes a efetuar, o RAP devera ser revogado,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao
(JOL 55de 28.2.2011, p. 13).

Regulamento (UE) n.° 508/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio

de 2014, relativo ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas e que revoga os
Regulamentos (CE) n.° 2328/2003, (CE) n.° 861/2006, (CE) n.° 1198/2006 ¢ (CE)

n.° 791/2007 do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 1255/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 149 de 20.5.2014, p. 1).
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TITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece as regras para a emissdo e a gestdo das autorizagdes de pesca

destinadas:

a) Aos navios de pesca da Unido que realizam operagdes de pesca nas dguas sob soberania ou
jurisdi¢do de um pais terceiro, sob a égide de uma ORGP na qual a Unido € parte

contratante, dentro ou fora das 4guas da Unido ou no alto mar; e
b) Aos navios de pesca de paises terceiros que realizam operagdes de pesca nas dguas da
Uniao.
Artigo 2.°

Relacdao com o direito internacional e com o direito da Unido

O presente regulamento ¢ aplicavel sem prejuizo das disposigdes:

a) Dos APPS e de outros acordos de pesca semelhantes celebrados entre a Unido e os paises
terceiros;

b) Adotadas pelas ORGP em que a Unido seja parte contratante;

c) Do direito da Unido que aplique ou transponha as disposi¢des referidas nas alineas a) e b).
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Artigo 3.°
Definicoes

1. Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicaveis as defini¢des estabelecidas no
artigo 4.° do Regulamento de Base e no artigo 2.°, pontos 1 a 4, 15, 16 € 22, do

Regulamento INN, salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento.
2. Para efeitos do presente regulamento, sao igualmente aplicaveis as seguintes defini¢oes:

a)  "Navio de apoio", um navio, com exce¢do das embarcagdes transportadas a bordo,
ndo equipado com artes de pesca operacionais concebidas para capturar ou para atrair

peixe que facilita, assiste ou prepara operacdes de pesca;

utorizaca 1V, u Vi 140, U
b "Autorizacdo de pesca", relativamente a um navio de pesca da Unido, uma

autorizagao:
— na acecao do artigo 4.°, ponto 10, do Regulamento Controlo,

— emitida por um pais terceiro que confere a um navio de pesca da Unido o
direito de realizar operacdes de pesca especificas em aguas sob a soberania ou
a jurisdi¢cdo desse pais terceiro durante um periodo especificado, numa
determinada zona ou para uma determinada pescaria, sob determinadas

condigoes,

e, relativamente a um navio de pesca de um pais terceiro, uma autorizagao que lhe confere
o direito de realizar, nas aguas da Unido, operagdes de pesca especificas durante um
periodo especificado, numa determinada zona ou para uma determinada pescaria, sob

determinadas condigoes;
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d)

2)

"Autorizagdo direta", uma autorizagdo de pesca emitida pela autoridade competente
de um pais terceiro a um navio de pesca da Unido fora do ambito de um APPS ou de
um acordo de troca de possibilidades de pesca e gestdo conjunta de espécies de

interesse comum;

"Aguas de paises terceiros", as aguas sob a soberania ou jurisdi¢do de um pais
terceiro. Para efeitos do presente regulamento, as aguas de um Estado-Membro que

ndo sejam aguas da Unido sdo consideradas dguas de paises terceiros;

"Programa de observadores", um regime sob a égide de uma ORGP, de um APPS, de
um pais terceiro ou de um Estado-Membro que envia observadores a bordo dos
navios de pesca, inclusive, se tal estiver especificamente previsto no regime de
observacao aplicavel, para verificar se o0 navio cumpre as regras adotadas por essa

ORGP ou por esse pais terceiro, ou por esse APPS;

"Fretamento", um acordo por meio do qual um navio de pesca que arvora pavilhdo de
um Estado-Membro € contratado por um periodo definido por um operador, noutro

Estado-Membro ou num pais terceiro, sem mudar de pavilhdo;

"Atividades de pesca", todas as operagdes relacionadas com a procura de peixe, a
largada, o arrasto ¢ a alagem de artes ativas, a calagem, o posicionamento, a remog¢ao
ou o reposicionamento de artes passivas e o transbordo de capturas das artes de
pesca, das redes onde sejam mantidas ou das jaulas de transporte para jaulas de

engorda ou de criacdo.
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TITULO II
OPERACOES DE PESCA REALIZADAS
POR NAVIOS DE PESCA DA UNIAO
FORA DAS AGUAS DA UNIAO

Capitulo I

Disposi¢coes comuns

Artigo 4.°

Principio geral

Sem prejuizo da obrigagao de obter uma autorizacdo junto da organizagdo competente ou do pais
terceiro, um navio de pesca da Unido ndo pode realizar operagdes de pesca fora das dguas da Unido,
a ndo ser que tenha sido autorizado pelo seu Estado-Membro de pavilhdo e que as operagdes de
pesca sejam indicadas numa autorizacao de pesca valida emitida nos termos dos capitulos [l a V,

conforme adequado.

Artigo 5.°
Criterios de elegibilidade

1. O Estado-Membro de pavilhdo s6 pode emitir uma autorizagdo de pesca para a realizagao

de operagdes de pesca fora das aguas da Unido se:

a)  Tiver recebido informagdes completas e exatas, em conformidade com os requisitos
do anexo ou do APPS em questdo, ou da ORGP em questdo, sobre os navios de
pesca e os navios de apoio associados, incluindo navios de apoio ndo pertencentes a

Uniao;
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b)

O navio de pesca dispuser de uma licenga de pesca valida nos termos do artigo 6.° do

Regulamento Controlo;

c¢) O navio de pesca e os navios de apoio associados aplicarem o sistema pertinente de
identificacdo de navios da OMI, se tal for exigido ao abrigo do direito da Unido;
d) O navio de pesca nao constar de uma lista de navios INN adotada por uma ORGP
e/ou pela Unido ao abrigo do Regulamento INN;
e) Se caso disso, o Estado-Membro de pavilhdo dispuser de possibilidades de pesca ao
abrigo do acordo de pesca em causa ou das disposi¢des aplicaveis da ORGP; e
f)  Se for caso disso, o navio de pesca cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 6.°.
2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 44.°, para alterar
o anexo de modo a assegurar a monitorizagdo adequada das atividades dos navios de pesca
abrangidos pelo presente regulamento, em particular através de novos requisitos de dados
decorrentes de acordos de pesca ou do desenvolvimento de tecnologias da informacao.
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Artigo 6.°

Operagoes de mudanga de pavilhdo

l. O presente artigo € aplicavel aos navios que, nos cinco anos anteriores a data do pedido de

autorizacao de pesca:

a)  Tenham saido do ficheiro da frota de pesca da Unido e mudado o pavilhdo para um

pais terceiro; e
b)  Tenham posteriormente voltado a integrar o ficheiro da frota de pesca da Unido.

2. O Estado-Membro de pavilhdo sé pode emitir uma autorizagdo de pesca se tiver verificado
que o navio a que se refere o n.° 1, durante o periodo em que operou sob pavilhdo de um

pais terceiro:
a)  Nao participou na pesca INN;

b)  Nao operou nas dguas de um pais terceiro identificado como pais que permite a pesca
ndo sustentavel nos termos do artigo 4.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)

n.° 1026/2012 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?;

c)  Nao operou nas dguas de um pais terceiro enumerado como ndo cooperante nos

termos do artigo 33.° do Regulamento INN; e

! Regulamento (UE) n.° 1026/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2012, relativo a certas medidas para efeitos da conservacao das unidades populacionais

de peixes em relagdo aos paises que permitem a pesca ndo sustentavel (JO L 316
de 14.11.2012, p. 34).
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d)

Nao operou nas dguas de um pais terceiro identificado como nao cooperante na luta
contra a pesca INN nos termos do artigo 31.° do Regulamento INN ap6s um periodo
de seis semanas a contar da ado¢ao da decisdo da Comissdo que identifica esse pais
terceiro como tal, com exce¢do da participacdo em operagdes realizadas no caso de o
Conselho ter rejeitado uma proposta para designar esse pais terceiro como nao

cooperante nos termos do artigo 33.° desse regulamento.

3. Para esse efeito, o operador fornece as seguintes informacdes, relativas ao periodo em que

o0 navio operou sob pavilhdo de um pais terceiro, exigidas pelo Estado-Membro de

pavilhdo:

a)

Uma declaracao das capturas e do esfor¢o de pesca durante o periodo em causa,

conforme exigido pelo pais terceiro de pavilhao;

b)  Uma copia das autorizagdes de pesca que permitam operagdes de pesca durante o
periodo em causa;
¢)  Uma declaragao formal do pais terceiro cujo pavilhdo o navio tenha adotado, que
enumere as san¢des impostas ao navio ou ao operador durante o periodo em causa;
d) O historial completo do pavilhdo durante o periodo em que o navio deixou de constar
do ficheiro da frota da Unido.
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4. O Estado-Membro de pavilhdo ndo pode emitir uma autorizagdo de pesca a um navio que

tenha mudado de pavilhao para adotar o pavilhdao de um pais terceiro:

a)  Enumerado como pais ndo cooperante na luta contra a pesca INN nos termos do

artigo 33.° do Regulamento INN;

b)  Identificado como pais ndo cooperante na luta contra a pesca INN nos termos do
artigo 31.° do Regulamento INN ap6s um periodo de seis semanas a contar da adogao
da decisdo da Comissdo que identifica esse pais terceiro como tal, com excecdo da
participagdo em operacdes realizadas no caso de o Conselho ter rejeitado uma
proposta para designar esse pais terceiro como nao cooperante nos termos do

artigo 33.° desse regulamento; ou

c) Identificado como pais que permite a pesca ndo sustentdvel nos termos do artigo 4.°,

n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1026/2012.

5. O n.° 4 ndo se aplica se o Estado-Membro de pavilhao se tiver certificado de que, assim
que passaram a ser aplicaveis as circunstancias descritas no n.° 2, alineas b) a d), ou no

n.° 4, alineas a) a c), o operador:
a)  Cessou as operacdes de pesca; e

b) Iniciou imediatamente os procedimentos administrativos necessarios para retirar o

navio do ficheiro da frota de pesca do pais terceiro.
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Artigo 7.°

Gestdo das autorizagoes de pesca

Quando apresentar um pedido de autorizagdo de pesca, o operador fornece ao Estado-

-Membro de pavilhdo dados completos e exatos.

O operador informa imediatamente o Estado-Membro de pavilhdo de qualquer alteragao

dos dados conexos.

Os Estados-Membros de pavilhdo verificam regularmente se as condi¢des que serviram de
base para a emissdo de uma autorizagao de pesca continuam a ser cumpridas durante o

prazo de validade dessa autorizagao.

Se, na sequéncia do resultado final das atividades de inspecao a que se refere o n.° 3,
existirem provas de que as condi¢gdes que serviram de base para a emissao da autorizagdo
de pesca deixaram de estar preenchidas, o Estado-Membro de pavilhdo toma as medidas
necessarias, nomeadamente alterando ou retirando a autorizagao e, se necessario, impondo
sancoes. As sanc¢oes aplicadas pelo Estado-Membro de pavilhdao por infragdes sao
suficientemente severas para assegurar que as regras sejam efetivamente cumpridas, para
prevenir as infracdes e para privar os infratores dos beneficios das infragdes. O Estado-
-Membro de pavilhdo notifica imediatamente o operador e a Comissdo das medidas
tomadas. Se necessario, a Comissao notifica o secretariado da ORGP ou o pais terceiro

interessado em conformidade.
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5. Na sequéncia de um pedido fundamentado da Comissao, o Estado-Membro de pavilhdao
toma as medidas necessarias previstas no n.° 4, em caso de desrespeito das medidas de
conservacgado e gestdo dos recursos bioldgicos marinhos adotadas por uma ORGP na qual a

Unido seja parte contratante, ou ao abrigo de APPS.

6. Se a Unido for parte contratante numa ORGP e um navio de pesca da Unido ndo cumprir as
condigdes previstas no artigo 21.° alinea b), tal como estabelecidas no relatorio final de
inspecao reconhecido pela ORGP, e se o Estado-Membro de pavilhdo ndo tomar as
medidas necessarias previstas no n.° 4 do presente artigo, a Comissao pode adotar uma
decisdo que exija que o Estado-Membro de pavilhdo em causa assegure que o navio de

pesca da Unido em causa cumpra essas condigoes.

Se, no prazo de 15 dias, o Estado-Membro de pavilhdo em causa nao tiver tomado as
medidas necessarias para dar cumprimento a decisdo da Comissao a que se refere o
primeiro paragrafo, a Comissdo envia os dados atualizados dos navios de pesca a que se
refere o artigo 22.° ao secretariado da ORGP a fim de resolver a situa¢ao do navio em
causa. A Comissao informa o Estado-Membro de pavilhdo das medidas tomadas. O

Estado-Membro de pavilhdo notifica o operador das medidas da Comissao.

7. Se a Unido tiver celebrado um APPS com um pais terceiro e um navio de pesca da Unido
nao cumprir as condi¢des previstas no artigo 10.°, alinea b), tal como estabelecidas no
relatorio final de inspe¢do reconhecido pelas autoridades competentes, e se o Estado-
-Membro de pavilhdo ndo tomar as medidas necessarias previstas no n.° 4 do presente
artigo, a Comissao pode adotar uma decisdo que exija que o Estado-Membro de pavilhado

em causa assegure que o navio de pesca da Unido em causa cumpra essas condigoes.
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Se, no prazo de 15 dias, o Estado-Membro de pavilhdo em causa ndo tiver tomado as
medidas necessarias para dar cumprimento a decisao da Comissao a que se refere o
primeiro paragrafo, a Comissdo envia os dados atualizados dos navios de pesca ao pais
terceiro a fim de resolver a situagdo do navio de pesca da Unido em causa. A Comissao
informa o Estado-Membro de pavilhdo das medidas tomadas. O Estado-Membro de

pavilhao notifica o operador das medidas da Comissao.

Capitulo II
Operacoes de pesca realizadas por navios de pesca da Uniao

em aguas de paises terceiros

Seccio 1

Operacoes de pesca no ambito de APPS

Artigo 8.°

Ambito de aplicacdo

A presente secgdo ¢ aplicavel as operacdes de pesca realizadas por navios de pesca da Unido em

aguas de um pais terceiro no ambito de um APPS.
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Artigo 9.°
Operacgoes de pesca no ambito de uma ORGP

Um navio de pesca da Unido s6 pode realizar operagdes de pesca nas dguas de um pais terceiro em
relacdo as unidades populacionais geridas por uma ORGP se esse pais terceiro for parte contratante

nessa ORGP.
Artigo 10.°
Condigoes relativas as autorizagoes de pesca pelo Estado-Membro de pavilhdo

O Estado-Membro de pavilhdo sé pode emitir uma autorizagdo de pesca para operacdes de pesca

realizadas nas dguas de um pais terceiro no ambito de um APPS se:

a) As condicdes de elegibilidade estabelecidas no artigo 5.° estiverem preenchidas;
b) As condigdes estabelecidas no APPS em causa estiverem preenchidas;
c) O operador tiver pago todas as taxas devidas nos termos dos acordos em causa e, se for

caso disso, as san¢des pecunidrias associadas determinadas por decisao judicial ou

administrativa transitada em julgado e com efeito vinculativo; e

d) O navio de pesca tiver uma autorizacdo de pesca valida emitida pelo pais terceiro cuja

soberania ou jurisdi¢do abrange as 4guas onde decorrem as operagdes de pesca.
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Artigo 11.°

Procedimento de obtengdo de autorizagoes de pesca de um pais terceiro

1. Para efeitos do artigo 10.°, alinea d), um Estado-Membro de pavilhdo que tenha verificado
que as condi¢des estabelecidas no artigo 10.°, alineas a) a c), se encontram preenchidas,

transmite a Comissao o pedido de autorizagdo correspondente do pais terceiro.
2. O pedido referido no n.° 1 deve conter as informagdes exigidas pelo APPS.

3. O Estado-Membro de pavilhdo transmite o pedido a Comissao pelo menos dez dias de
calendario antes do termo do prazo para a transmissao dos pedidos fixado no APPS. A
Comissao pode enviar ao Estado-Membro de pavilhdo um pedido devidamente justificado

de informagdes complementares necessarias para verificar o cumprimento das condigoes.

4. Ap6s ter recebido o pedido ou as informagdes complementares solicitadas nos termos do
n.° 3 do presente artigo, a Comissdo procede a uma andlise preliminar para determinar se as
condi¢des estabelecidas no artigo 10.°, alineas a) a ¢), estdo preenchidas. Em seguida, a

Comissao:

a)  Envia o pedido ao pais terceiro sem demora e, em todo o caso, antes do termo do
prazo para a transmissao dos pedidos de autorizagdo fixado no APPS, desde que o

prazo fixado no n.° 3 do presente artigo tenha sido respeitado; ou

b)  Informa o Estado-Membro da recusa do pedido.
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Se um pais terceiro informar a Comissao de que decidiu emitir, recusar, suspender ou
retirar uma autorizagao de pesca emitida a um navio de pesca da Unido nos termos do
acordo, a Comissao informa imediatamente desse facto o Estado-Membro de pavilhao, se

possivel por via eletronica.

Artigo 12.°
Reatribuicdo temporaria de possibilidades de pesca ndo utilizadas

no ambito de APPS

Durante um ano especifico ou em qualquer outro periodo de aplicagdo de um protocolo de
um APPS, e tendo em conta os prazos de validade das autorizagdes de pesca e das
campanhas de pesca, a Comissao pode identificar as possibilidades de pesca nao utilizadas
e informar do facto os Estados-Membros beneficidrios das quotas correspondentes da

atribuicao.

No prazo de 10 dias de calendario a contar da rece¢do da informagdo da Comissao, os

Estados-Membros a que se refere o n.° 1 podem:

a) Informar a Comissdo de que utilizardo as suas possibilidades de pesca numa fase
mais avancada do periodo de aplicagdo em causa, fornecendo um plano de pesca com
informagdes pormenorizadas sobre o nimero de autorizagdes de pesca pedidas, sobre

as capturas estimadas e sobre a zona e o periodo de pesca; ou

b)  Notificar a Comissao da utilizagdo das suas possibilidades de pesca através de trocas

de possibilidades de pesca, nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento de Base.
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3. Se um ou varios Estados-Membros ndo tiverem comunicado a Comissao alguma das
informacdes a que se refere o n.° 2, ou tiverem comunicado que apenas utilizaram
parcialmente as suas possibilidades de pesca, e se, em consequéncia, as possibilidades de
pesca nao forem totalmente utilizadas, a Comissao pode langar um convite a manifestacao
de interesse para as possibilidades de pesca nao utilizadas entre os outros Estados-
-Membros beneficiarios de uma quota da atribuicdo. A Comissao informa, a0 mesmo

tempo, todos os Estados-Membros do langamento do convite a manifestacao de interesse.

4. No prazo de 10 dias de calendério a contar da rece¢do do convite a manifestacao de
interesse a que se refere o n.° 3, os Estados-Membros beneficiarios de uma quota da
atribuicao podem comunicar a Comissao o seu interesse nas possibilidades de pesca nao
utilizadas disponiveis. Em apoio ao pedido, apresentam um plano de pesca com
informagdes pormenorizadas sobre o numero de autorizagdes de pesca pedidas, sobre as

capturas estimadas e sobre a zona e o periodo de pesca.

5. Se a Comissao o considerar necessario para a avaliacao do pedido, pode solicitar aos

Estados-Membros em causa informac¢des complementares.

6. Na falta de interesse pela quantidade total das possibilidades de pesca nao utilizadas
disponiveis por parte dos Estados-Membros beneficidrios de uma quota da atribui¢do no
termo do prazo de 10 dias a que se refere o n.° 4, a Comissao pode alargar o convite a
manifestac¢do de interesse a todos os Estados-Membros. Um Estado-Membro pode
comunicar o seu interesse pelas possibilidades de pesca ndo utilizadas nas condigdes

referidas nesse numero.

11382/2/17 REV 2 29
PT



7. Com base nas informagdes prestadas pelos Estados-Membros nos termos dos n.’s 4 ou 6 do

presente artigo, as possibilidades de pesca nao utilizadas sao reatribuidas pelo Conselho

nos termos do artigo 43.°, n.° 3, do TFUE, apenas temporariamente, pelo periodo adequado

referido no n.° 1 do presente artigo.

A Comissao comunica a todos Estados-Membros quais foram os Estados-Membros

beneficiarios da reatribuicao, e as quantidades reatribuidas.

8. A atribuicao temporaria de possibilidades de pesca baseia-se em critérios transparentes e

objetivos, inclusive, se for caso disso, critérios de natureza ambiental, social e economica.

Esses critérios podem incluir:

a)  As possibilidades de pesca disponiveis para reatribuicao;

b) O ntmero de Estados-Membros requerentes;

c) A quota atribuida a cada Estado-Membro requerente na atribui¢do inicial das
possibilidades de pesca;

d)  Osniveis historicos de capturas e de esforco de pesca de cada Estado-Membro
requerente, se for caso disso;

e) A viabilidade dos planos de pesca apresentados pelos Estados-Membros requerentes,
tendo em conta o niimero, o tipo e as caracteristicas dos navios e das artes de pesca
utilizadas.
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Artigo 13.°

Subatribui¢do de uma quota anual dividida em varios limites de captura sucessivos

l. Se o protocolo de um APPS estabelecer limites de captura mensais ou trimestrais, ou
outras subdivisdes das possibilidades de pesca disponiveis para o ano em causa, € se as
possibilidades de pesca atribuidas ndo forem utilizadas totalmente durante esse mesmo
periodo mensal, trimestral ou outro periodo aplicavel, as possibilidades de pesca
disponiveis correspondentes sdo subatribuidas pelo Conselho nos termos do artigo 43.°,

n.° 3, do TFUE entre os Estados-Membros em causa, pelo periodo adequado.

2. A subatribui¢do das possibilidades de pesca disponiveis ¢ efetuada utilizando critérios
transparentes € objetivos. A subatribui¢cdo ¢ coerente com as possibilidades de pesca anuais

atribuidas aos Estados-Membros ao abrigo do regulamento aplicavel do Conselho.
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Secc¢ao 2
Operacoes de pesca ao abrigo de acordos

de troca ou de gestio conjunta

Artigo 14.°

Disposigoes aplicaveis

Os artigos 8.° a 11.° sdo aplicéaveis, com as devidas adaptacdes, aos navios de pesca da
Unido que pescam nas aguas de paises terceiros ao abrigo de um acordo de troca de
possibilidades de pesca ou de gestdo conjunta de unidades populacionais de interesse

comum.

Em derrogagao do artigo 11.°, um Estado-Membro de pavilhdo pode facultar a Comissado
os dados de navios de pesca da Unido elegiveis para realizar operagdes de pesca em aguas
de um pais terceiro no ambito do acordo em causa. Se a Comissao considerar que as
condigdes estabelecidas no artigo 10.°, alineas a) a c), se encontram preenchidas, transmite
sem demora os dados dos navios de pesca da Unido em causa ao pais terceiro. Logo que o
pais terceiro informe a Comissao de que os dados desses navios de pesca da Unido foram
aprovados, a Comissdo informa desse facto o Estado-Membro de pavilhdo. Considera-se
que os navios de pesca da Unido cujos dados tenham sido facultados dispdem de uma
autorizagao de pesca valida para efeitos do artigo 10.°, alinea d). Além disso, a Comissao
informa sem demora por via eletronica o Estado-Membro de pavilhdo de todas as
notificagdes emitidas pelo pais terceiro de que um navio de pesca da Unido ndo ¢ elegivel

para realizar operagdes de pesca nas suas aguas.
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Artigo 15.°

Consultas com paises terceiros no que respeita aos navios de pesca da Unido

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 44.°, a fim de completar o
artigo 10.° aplicando no direito da Unido os resultados das consultas entre a Unido e os paises
terceiros com os quais a Unido tenha celebrado um acordo, ou dos convénios com Estados costeiros
com os quais a Unido partilha unidades populacionais, no que se refere as condi¢des para as

autorizacdes de pesca.

Secc¢ao 3

Operacoes de pesca ao abrigo de autorizacoes diretas

Artigo 16.°

Ambito de aplicacio

A presente seccdo € aplicavel as operagdes de pesca realizadas por navios de pesca da Unido em

aguas de um pais terceiro ndo abrangidas pelos acordos a que se referem as secgdes 1 ou 2.
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Artigo 17.°

Condigoes relativas as autorizagoes de pesca pelos Estados-Membros de pavilhdo

l. O Estado-Membro de pavilhdo s6 pode emitir uma autorizagao de pesca para as operagoes
de pesca realizadas em dguas de um pais terceiro ndo abrangidas pelos acordos a que se

referem as secgdes 1 ou 2, se:
a)  As condigOes de elegibilidade estabelecidas no artigo 5.° estiverem preenchidas;

b)  Nao estiver em vigor nem a ser aplicado a titulo provisoério um APPS ou um acordo
de troca de possibilidades de pesca ou de gestdo conjunta com o pais terceiro em

causa;
c) O operador tiver fornecido cumulativamente as seguintes informagdes:

— uma coOpia ou uma remissao exata para a legislacdo aplicavel das pescas, tal
como disponibilizada ao operador pelo pais terceiro cuja soberania ou

jurisdi¢ao abrange as aguas onde decorrem as atividades de pesca,

— uma avaliacdo cientifica que demonstre a sustentabilidade das operagdes de
pesca previstas, incluindo a coeréncia com o disposto no artigo 62.° da

CNUDM, conforme aplicavel,

— o numero de uma conta bancaria publica e oficial para o pagamento de todas as

taxas;
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d) No caso de operagdes de pesca dirigidas a espécies geridas por uma ORGP, o pais

terceiro for parte contratante dessa organizagao; e
e) O operador tiver fornecido:

— uma autorizacdo de pesca valida para o navio de pesca em causa, emitida por
um pais terceiro cuja soberania ou jurisdi¢ao abranja as dguas onde decorrem

as operagdes de pesca, ou

— uma confirmagdo escrita emitida pelo pais terceiro cuja soberania ou jurisdi¢dao
abranja as aguas onde decorrem as operagdes de pesca, na sequéncia das
discussoes entre o operador e esse pais terceiro, dos termos da autorizacao
direta destinada a dar ao operador acesso aos seus recursos haliéuticos,
incluindo a duragdo, as condicdes e as possibilidades de pesca, expressas em

esforco ou em limites de captura.

2. Em todo o caso, as operagdes de pesca ndo podem ter inicio antes de o pais terceiro emitir
a autorizagdo valida de pesca a que se refere n.° 1, alinea e). O Estado-Membro de pavilhao
suspende a sua autorizagdo se a autorizagdo do pais terceiro ndo tiver sido emitida até ao

momento de dar inicio as operagdes de pesca previstas.

3. A avaliagdo cientifica a que se refere o n.° 1, a alinea c), segundo travessao, ¢ efetuada por
uma ORGP ou por um 6rgao regional de pescas com competéncia cientifica, ou pelo pais
terceiro em causa, ou em cooperacao com ele. A avaliacdo cientifica proveniente do pais
terceiro ¢ examinada por um instituto ou por um 6rgao cientifico de um Estado-Membro ou

da Unidao.
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Artigo 18.°

Procedimento de obtengdo de autorizagoes de pesca do pais terceiro

Um Estado-Membro de pavilhdo que tenha verificado que as condigdes previstas no
artigo 17.°, n.° 1, alineas a) a e), se encontram preenchidas transmite a Comissao as
informagdes relevantes enumeradas no anexo, e informagdes sobre o cumprimento das

condig¢des previstas no artigo 17.°, n.° 1, alinea c).

Se a Comissdo considerar que as informagdes a que se refere o n.° 1 do presente artigo nao
sdo suficientes para avaliar o cumprimento das condi¢des previstas no artigo 17.°, solicita
informagdes adicionais ou uma justificagdo no prazo de 10 dias uteis a contar da rece¢do

dessas informacoes.

Se, na sequéncia do pedido das informagdes adicionais ou da justifica¢do a que se refere o
n.° 2 do presente artigo, e apds discussoes com o Estado-Membro em causa, a Comissao
considerar que as condi¢des previstas no artigo 17.° ndo estdo preenchidas, pode opor-se a
concessao da autorizacao de pesca no prazo de 30 dias de calendario a contar da recegdo de
todas as informagdes, ou da justificacdo, requeridas. Se a Comissdo considerar que essas
condi¢des estdo preenchidas, informa sem demora o Estado-Membro em causa da sua

inten¢do de ndo formular objegdes.

O Estado-Membro de pavilhdo pode emitir uma autorizagdao de pesca apOs o prazo a que se
refere o n.° 2 ter expirado. Caso a Comissdo tenha solicitado informagdes adicionais nos
termos desse numero, o Estado-Membro de pavilhdo pode emitir a autorizagdo de pesca se
a Comissao nao tiver formulado objegdes no prazo referido no n.° 3, ou antes desse prazo,
desde que a Comissao tenha informado o Estado-Membro da sua inten¢ao de nao formular

objecdes.
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Em derrogagdo dos n.°s 1 a 4, nos casos de renovagao da autorizagdo de pesca nas mesmas
condig¢des e no prazo de dois anos apds a concessao da autorizagdo de pesca inicial, o
Estado-Membro de pavilhdo pode emitir a autorizacao de pesca depois de as informagdes
recebidas sobre as condigdes previstas no artigo 17.°, n.° 1, alineas a), b), d) e e) terem sido

verificadas, e informa sem demora a Comissao desse facto.

Se um pais terceiro informar a Comissao de que decidiu emitir, recusar, suspender ou
retirar uma autorizagao direta emitida para um navio de pesca da Unido, a Comissdo

informa imediatamente desse facto o Estado-Membro de pavilhao.

Se um pais terceiro informar o Estado-Membro de pavilhdo de que decidiu emitir, recusar,
suspender ou retirar uma autorizagao direta emitida para um navio de pesca da Unido, o

Estado-Membro de pavilhdo informa imediatamente desse facto a Comissao.

O operador fornece ao Estado-Membro de pavilhdo uma copia das condicdes finais

acordadas entre si e o pais terceiro, incluindo uma copia da autorizagio direta.
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Capitulo ITI
Operacoes de pesca realizadas por navios de pesca da Unido

sob a égide de ORGP

Artigo 19.°

Ambito de aplicacio

O presente capitulo ¢ aplicavel as operagdes de pesca realizadas por navios de pesca da Unido que
pescam unidades populacionais de peixes sob a égide de uma ORGP, dentro ou fora das dguas da
Unido, desde que as suas operagdes estejam sujeitas a um regime de autorizagdo criado por essa

ORGP.
Artigo 20.°
Autorizagoes de pesca

1. Um navio de pesca da Unido cujas operagdes de pesca estejam sujeitas a um regime de
autorizagao adotado por uma ORGP nao pode realizar operacdes de pesca sob a égide

dessa ORGP, a nao ser que:
a) A Unido seja parte contratante da ORGP;
b)  Disponha de uma autorizagdo de pesca emitida pelo seu Estado-Membro de pavilhao;

c¢)  Esteja inscrito no registo adequado ou na lista de navios autorizados da ORGP; e
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d) Nos casos em que as operacdes de pesca sejam realizadas em aguas de paises

terceiros, disponha de uma autorizacao de pesca emitida pelo pais terceiro em causa

nos termos do capitulo II.

2. On.° 1, alinea a), do presente artigo nao se aplica aos navios de pesca da Unido que
exercam atividades de pesca exclusivamente em dguas da Unido e que ja tenham obtido

uma autorizagdo de pesca nos termos do artigo 7.° do Regulamento Controlo.
Artigo 21.°
Condigoes relativas a emissdo de autorizagoes de pesca pelos Estados-Membros de pavilhdo
O Estado-Membro de pavilhdo s6 pode emitir uma autorizagao de pesca se:
a) Os critérios de elegibilidade previstos no artigo 5.° estiverem cumpridos;

b) As regras estabelecidas pela ORGP ou pelo direito da Unido que as transpde forem

respeitadas; e

c) Nos casos em que as operacdes de pesca sejam realizadas em aguas de paises terceiros, 0s

critérios previstos nos artigos 10.° ou 17.° estiverem cumpridos.
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Artigo 22.°
Registo nas ORGP

Os Estados-Membros de pavilhdo comunicam a Comissao as informagdes relativas aos
navios que tenham autorizado para operagdes de pesca nos termos do artigo 20.° do
presente regulamento ou, no caso do artigo 20.°, n.° 2, do presente regulamento, nos termos

do artigo 7.° do Regulamento Controlo.

As informagdes a que se refere o n.° 1 sdo compiladas nas condi¢des estabelecidas pela

ORGP e sdao acompanhadas pelas informacgdes por ela exigidas.

A Comissao pode solicitar ao Estado-Membro de pavilhao as informagdes complementares
que considere necessarias no prazo de 10 dias a contar da rece¢do das informagdes a que se

refere o n.° 1. A Comissao fundamenta o seu pedido de informagdes.

Quando a Comissdo considerar que as condigdes previstas no artigo 21.° estdo preenchidas,
comunica as informagdes relativas aos navios autorizados a ORGP em causa no prazo

de 15 dias a contar da rececdo das informagdes a que se refere o n.° 1 do presente artigo.

Se o registo ou a lista da ORGP ndo forem acessiveis ao publico, a Comissao divulga as
informagdes relativas aos navios autorizados aos Estados-Membros que participam nas

operagdes de pesca em causa.
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Capitulo IV
Operacoes de pesca realizadas

por navios de pesca da Uniao no alto mar

Artigo 23.°

Ambito de aplicacio

O presente capitulo € aplicavel as operagdes de pesca realizadas no alto mar por navios de pesca da

Unido de comprimento de fora a fora superior a 24 metros as quais ndo se aplique o capitulo III.

Artigo 24.°

Condigoes relativas a emissdo de autorizagoes de pesca pelos Estados-Membros de pavilhdo

O Estado-Membro de pavilhdo s6 pode emitir uma autorizagdo de pesca para a realizagdo de

operacdes de pesca no alto mar se:
a) Os critérios de elegibilidade previstos no artigo 5.° estiverem cumpridos;
b) As operacdes de pesca previstas:

— estiverem em conformidade com uma avaliagdo cientifica que demonstre a sua
sustentabilidade, fornecida ou validada por um instituto cientifico do Estado-

-Membro de pavilhao, ou

— fizerem parte de um programa de investigagao, que inclua um sistema de recolha de
dados, organizado por um organismo cientifico. O protocolo cientifico da
investigagdo, que serd sempre exigido, deve ser validado por um instituto cientifico

do Estado-Membro de pavilhdo.
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Artigo 25.°

Procedimento de obtengdo das autorizagoes de pesca

Um Estado-Membro de pavilhdo que tenha verificado que as condigdes previstas no
artigo 24.° estdo preenchidas, transmite a Comissao as informagdes enumeradas no anexo e

informagdes sobre o cumprimento das condigdes previstas no artigo 5.°.

Se a Comissao considerar que as informagdes fornecidas nos termos do n.° 1 do presente
artigo ndo sao suficientes para avaliar o cumprimento das condi¢des previstas no
artigo 24.°, solicita informagdes adicionais ou uma justifica¢do no prazo de 10 dias de

calendario a contar da rece¢ao dessas informagdes.

Se, na sequéncia da rece¢do das informagdes adicionais ou da justificagdo a que se refere o
n.° 2 do presente artigo, a Comissdo considerar que as condigdes previstas no artigo 24.°
ndo estdo preenchidas, pode opor-se a concessdo da autorizagdo de pesca, no prazo de
cinco dias de calendario a contar da rece¢do de todas as informacgdes adicionais, ou da
justificacao, requeridas. Se considerar que as condi¢des estdo preenchidas, a Comissao
informa sem demora o Estado-Membro em causa da sua inten¢ao de ndo formular

objecdes.

O Estado-Membro de pavilhdo pode emitir uma autorizagao de pesca apos o prazo a que se
refere o n.° 2 ter expirado. Caso a Comissao tenha solicitado informag¢des adicionais nos
termos desse nimero, o Estado-Membro de pavilhdo pode emitir a autorizagdo de pesca se
a Comissdo nao tiver formulado objegdes no prazo referido no n.° 3, ou antes desse prazo,
desde que a Comissao tenha informado o Estado-Membro da sua inten¢ao de ndo formular

objecdes.
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Capitulo V

Fretamento de navios de pesca da Uniao

Artigo 26.°

Principios

l. Um navio de pesca da Unido nao pode realizar operagdes de pesca ao abrigo de convénios
de fretamento em 4guas onde esteja em vigor ou a ser aplicado a titulo provisério um

APPS.

2. Um navio de pesca da Unido ndo pode realizar operagdes de pesca ao abrigo de mais de
um convénio de fretamento ao mesmo tempo, nem envolver-se em atividades de

subcontratacao.

3. Os navios de pesca da Unido s6 podem operar ao abrigo de convénios de fretamento em
aguas sob a égide de uma ORGP se o Estado ao qual o navio ¢ fretado for parte contratante

nessa ORGP.

4. Um navio de pesca da Unido fretado ndo pode utilizar as possibilidades de pesca do seu
Estado-Membro de pavilhdo durante o periodo de aplicagao do fretamento. As capturas de
um navio de pesca da Unido fretado sao imputadas as possibilidades de pesca do Estado de

fretamento.

5. O disposto no presente regulamento em nada diminui a responsabilidade do Estado-
-Membro de pavilhdo no que respeita as suas obrigagdes ao abrigo do direito internacional,
do Regulamento Controlo, do Regulamento INN ou de outras disposi¢des da politica

comum das pescas, nomeadamente quanto a requisitos de prestacdo de informagdes.
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6. Antes do inicio do fretamento, o titular da licenca de pesca de um navio de pesca da Unido
informa o Estado-Membro de pavilhdo do convénio de fretamento em causa. O Estado-

-Membro em causa informa do facto a Comissao, sem demora.

Artigo 27.°

Gestao das autorizagoes de pesca ao abrigo de um convénio de fretamento

Quando emitir uma autorizagdo de pesca para um navio nos termos dos artigos 17.°,21.° ou 24.°, ¢
quando as operagdes de pesca correspondentes forem realizadas ao abrigo de um convénio de

fretamento, o Estado-Membro de pavilhdo certifica-se de que:

a) A autoridade competente do Estado de fretamento confirmou oficialmente que o convénio

¢ conforme com o seu direito nacional; e

b) Os pormenores do convénio de fretamento estdo especificados na autorizagao de pesca,

incluindo a duragdo, as possibilidades de pesca e a zona de pesca.
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Capitulo VI

Operacoes de transbordo

Artigo 28.°

Operagoes de transbordo

As operagdes de transbordo realizadas por um navio de pesca da Unido no alto mar ou ao
abrigo de autorizagdes diretas sdo efetuadas nos termos dos artigos 21.° ¢ 22.° do
Regulamento Controlo. O Estado-Membro de pavilhdo comunica a Comissdo até ao

final de marco de cada ano, para transbordos realizados no ano anterior, as informagdes
fornecidas na declaragdo de transbordo, a data de transbordo, a posi¢ao geografica e a zona

em que o transbordo teve lugar.

Os capitaes dos navios de pesca da Unido que pescam ao abrigo de autorizagdes diretas ou
no alto mar comunicam as autoridades competentes do seu Estado-Membro de pavilhao,

antes do transbordo, os seguintes elementos:

a) O nome e o numero de identifica¢do externa do navio recetor;
b) A hora e a posicao geografica previstas para o transbordo; e
¢)  As quantidades estimadas das espécies a transbordar.

O presente artigo ndo se aplica aos transbordos efetuados nos portos pelos navios de pesca

da Unido.
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Capitulo VII

Obrigacoes de observacao e notificacao

Artigo 29.°

Dados do programa de observadores

Se a recolha de dados for efetuada a bordo de um navio de pesca da Unido ao abrigo de um
programa de observacao, os relatorios correspondentes sdo enviados sem demora a autoridade
competente do Estado-Membro de pavilhdo, de acordo com as regras de transmissao especificadas

no programa de observagao.

Artigo 30.°

Transmissdo de informagoes a paises terceiros

1. Quando realizar operacdes de pesca ao abrigo do presente titulo, o capitdo de um navio de
pesca da Unido ou o seu representante faculta as declaracdes de capturas e as declaragdes
de desembarque ao pais terceiro e, além disso, envia ao seu Estado-Membro de pavilhao

uma copia eletronica desses dados.

2. O Estado-Membro de pavilhdo avalia, através de controlos cruzados nos termos do
artigo 109.° do Regulamento Controlo, a coeréncia dos dados a que se refere o n.° 1 do
presente artigo com os dados que tiver recebido nos termos desse regulamento e, se for

caso disso, das disposi¢des aplicaveis do APPS.
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3. A ndo transmissao das declaragdes de capturas ou das declaragdes de desembarque ao pais
terceiro a que se refere o n.° 1 do presente artigo ¢ considerada também uma infragao grave
para efeitos do artigo 90.° do Regulamento Controlo, em fun¢do da gravidade da infracdo
em causa, a qual ¢ determinada pela autoridade competente do Estado-Membro de
pavilhdo tendo em conta critérios como a natureza dos danos causados, o valor dos danos,

a situagdo economica do infrator e o alcance e a frequéncia da infragao.

TITULO III
OPERACOES DE PESCA REALIZADAS POR NAVIOS DE PESCA
DE PAISES TERCEIROS NAS AGUAS DA UNIAO

Artigo 31.°

Requisitos aplicaveis as operagoes de pesca no ambito de uma ORGP

Os navios de pesca de paises terceiros s6 podem realizar operagdes de pesca nas dguas da Unido em
relagdo as unidades populacionais geridas por uma ORGP se o pais terceiro em causa for parte

contratante dessa ORGP.

Artigo 32.°

Principios gerais

1. Os navios de pesca de paises terceiros s6 podem realizar operagdes de pesca nas aguas da
Unido se dispuserem de uma autorizag@o de pesca emitida pela Comissdo. Essa autorizacdo

sO ¢ emitida se os critérios de elegibilidade previstos no artigo 5.° estiverem preenchidos.
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Os navios de paises terceiros autorizados a pescar nas aguas da Unido devem cumprir as
regras que regem as operagdes de pesca dos navios da Unido na zona de pesca em que
operam. Se as disposi¢des estabelecidas no acordo de pesca relevante forem divergentes,
devem ser claramente explicitadas nesse acordo, ou por meio de regras de aplicacdo desse

acordo acordadas com o pais terceiro.

Se um navio de pesca de um pais terceiro navegar em dguas da Unido sem a autorizagao
emitida nos termos do presente regulamento, as suas artes de pesca devem permanecer
amarradas e arrumadas de acordo com as condi¢des definidas no artigo 47.° do
Regulamento Controlo de forma a ndo poderem ser facilmente utilizadas para operacdes de

pesca.

Artigo 33.°

Condigoes de obtencdo de autorizagoes de pesca

A Comissdo s6 pode emitir uma autorizagdo a um navio de pesca de um pais terceiro para

realizar operagdes de pesca nas aguas da Unido se:

a)  Existir um excedente das capturas admissiveis que cubra as possibilidades de pesca

propostas, tal como previsto no artigo 62.°, n.°s 2 e 3, da CNUDM,;

b)  As condigdes constantes do acordo de pesca em causa forem respeitadas e o navio de
pesca for elegivel no ambito do acordo de pesca com o pais terceiro em causa e, se

for caso disso, constar da lista de navios ao abrigo desse acordo;
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c) Asinformagdes sobre o navio de pesca e os navios de apoio associados exigidas pelo
acordo forem completas e exatas, e o navio de pesca e os navios de apoio associados

tiverem um nimero OMI, caso o direito da Unido o exija;

d) O navio de pesca ndo constar de uma lista de navios INN, adotada por uma ORGP

e/ou pela Unido ao abrigo do Regulamento INN;

e) O pais terceiro nao estiver incluido numa lista como pais ndo cooperante nos termos

do Regulamento INN ou como pais que permite a pesca nao sustentavel nos termos

do Regulamento (UE) n.° 1026/2012.

On.° 1, alinea a), ndo se aplica aos navios de pesca de paises terceiros que realizem
operagoes de pesca ao abrigo de um acordo de troca de possibilidades de pesca ou de

gestdo conjunta de unidades populacionais de interesse comum.

Artigo 34.°

Procedimento de obtengdo de autorizagoes de pesca

O pais terceiro em causa comunica a Comissao os pedidos dos seus navios de pesca antes

do termo do prazo fixado no acordo em causa, ou pela Comissao.

A Comissdo pode solicitar ao pais terceiro as informagdes complementares necessarias

para verificar se as condigdes previstas no artigo 33.° foram preenchidas.

Se se verificar que as condic¢des referidas no n.° 2 se encontram preenchidas, a Comissao
emite uma autorizagdo de pesca e informa sem demora do facto o pais terceiro e os

Estados-Membros interessados.
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Artigo 35.°

Gestdo das autorizagoes de pesca

Se uma condigdo prevista no artigo 33.° deixar de ser cumprida, a Comissdo toma as
medidas adequadas, inclusive para alterar ou revogar a autorizacao, ¢ informa do facto o

pais terceiro e os Estados-Membros interessados.

A Comissao pode recusar, suspender ou retirar a autorizacdo emitida a um navio de pesca
de um pais terceiro nos casos em que se verifique uma alteragdo fundamental das
circunstancias ou em caso de ameaga grave para a exploragdo, gestdo e conservagao
sustentaveis dos recursos biologicos marinhos, ou se isso for fundamental para prevenir ou
por termo a pesca INN, ou nos casos em que a Unido tenha decidido suspender ou

interromper as relacdes com o pais terceiro em causa.

A Comissdo informa imediatamente o pais terceiro em causa caso recuse, suspenda ou

retire a autorizagao nos termos do primeiro paragrafo.

Artigo 36.°

Encerramento das operagoes de pesca

Caso as possibilidades de pesca atribuidas a um pais terceiro sejam consideradas
esgotadas, a Comissao informa imediatamente do facto esse pais terceiro e as autoridades
de inspe¢ao competentes dos Estados-Membros. A fim de assegurar a continuagao das
operacdes de pesca em relacdo as possibilidades de pesca ndo esgotadas, que podem ter
igualmente por alvo possibilidades de pesca esgotadas, o pais terceiro apresenta a
Comissao medidas técnicas destinadas a evitar um impacto negativo nas possibilidades de

pesca esgotadas.
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2. A partir da data da notifica¢do a que se refere o n.° 1, as autorizacdes de pesca emitidas
para os navios que arvoram pavilhdo desse pais terceiro sdo consideradas suspensas para as
operacdes de pesca em causa, € 0s navios deixam de estar autorizados a realizar essas

operacoes.

3. As autorizagdes de pesca sdo consideradas retiradas caso a sua suspensao nos termos do

n.° 2 abranja todas as operacdes para as quais tenham sido concedidas.

4. O pais terceiro assegura que os navios de pesca em causa sejam imediatamente informados
da aplicacdo do presente artigo e cessem todas as operacdes de pesca em causa. O pais
terceiro informa também sem demora a Comissao quando os navios de pesca que arvoram

o seu pavilhdo tiverem cessado as suas operagdes de pesca.

Artigo 37.°

Sobrepesca de quotas nas aguas da Unido

1. Quando a Comissao verificar que um pais terceiro excedeu as quotas que lhe foram
atribuidas para uma unidade populacional ou para um grupo de unidades populacionais,
procede a dedugdes das quotas atribuidas a esse pais em relacdo a essa unidade
populacional ou a esse grupo de unidades populacionais nos anos subsequentes. A
Comissao envida esfor¢os para assegurar que a amplitude dessas deducdes seja coerente

com as dedu¢des impostas aos Estados-Membros em circunstancias semelhantes.
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Se ndo puder ser efetuada uma dedugdo nos termos do n.° 1 em relagdo a quota de uma
unidade populacional ou de um grupo de unidades populacionais que tenham sido objeto
de sobrepesca por o pais terceiro ndo dispor de quotas suficientes para essa unidade
populacional ou para esse grupo de unidades populacionais, a Comissdo pode proceder,
apos consultar o pais terceiro em causa, a dedugdes das quotas de outras unidades
populacionais ou de outros grupos de unidades populacionais atribuidas nos anos
subsequentes a esse pais terceiro na mesma zona geografica, ou com o mesmo valor

comercial.

Artigo 38.°

Controlo e execugdo

Os navios de paises terceiros autorizados a pescar nas dguas da Unido devem cumprir as
regras de controlo que regem as operagdes de pesca dos navios da Unido na zona de pesca

em que operam.

Os navios de paises terceiros autorizados a pescar nas dguas da Unido apresentam a
Comissdo ou ao organismo por ela designado e, se for caso disso, ao Estado-Membro
costeiro, os dados que os navios da Unido sdo obrigados a enviar ao Estado-Membro de

pavilhdo nos termos do Regulamento Controlo.

A Comissao, ou o organismo por ela designado, transmite ao Estado-Membro costeiro os

dados a que se refere o n.° 2.

Os navios de paises terceiros autorizados a pescar nas aguas da Unido fornecem a
Comissao ou ao organismo por ela designado, mediante pedido, os relatorios de

observadores elaborados ao abrigo de programas de observacao aplicaveis.
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5. O Estado-Membro costeiro regista todas as infragdes cometidas pelos navios de pesca dos
paises terceiros, incluindo as respetivas sang¢des, no registo nacional previsto no artigo 93.°

do Regulamento Controlo.

TITULO IV
DADOS E INFORMACOES

Artigo 39.°

Base de dados da Unido das autorizagoes de pesca emitidas ao abrigo do presente regulamento

1. A Comissao cria € mantém uma base de dados eletronica das autorizagdes de pesca da
Unido, da qual constam todas as autorizagdes de pesca concedidas nos termos dos titulos II

e III, constituida por uma parte publica e por uma parte de acesso restrito. Essa base de

dados:

a)  Regista todas as informagdes apresentadas de acordo com o anexo e outras
informagdes apresentadas a Comissdo para efeitos da emissdo de autorizacdes de
pesca nos termos dos titulos II e III, incluindo o nome, a cidade e o pais de residéncia
do proprietario e, pelo menos, de cinco beneficiarios efetivos principais, € indica o

estado de cada autorizagdo o mais rapidamente possivel,

b)  E utilizada para o intercdimbio de dados e informagdes entre a Comissdo e cada

Estado-Membro;

¢) E utilizada exclusivamente para efeitos da gesto sustentavel das frotas de pesca e de

controlo.
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A lista de todas as autorizag¢des de pesca emitidas ao abrigo dos titulos II e III, constantes

da base de dados, ¢ acessivel ao publico e contém as seguintes informacdes:

a) O nome e o pavilhdo do navio e os seus nimeros FFP e OMI, se o direito da Unido o

exigir;
b) O tipo de autorizacdo, incluindo as espécies-alvo ou os grupos de espécies-alvo; e

c¢) O periodo e a zona autorizados para a operagao de pesca (datas do inicio e do termo;

zona de pesca).

Os Estados-Membros utilizam a base de dados para apresentar pedidos de autorizacao de
pesca a Comissao e para manter os seus dados atualizados, tal como previsto nos
artigos 11.°, 18.°, 22.° ¢ 26.°, e os paises terceiros utilizam-na para apresentar os pedidos de

autorizacao de pesca, tal como previsto no artigo 34.°.
Artigo 40.°
Requisitos técnicos

O intercambio de informagdes referido nos titulos II, III ¢ IV ¢ efetuado em formato

eletronico.
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2. Sem prejuizo das disposi¢des da Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho', a Comissdo pode adotar atos de execugio que estabelecem os requisitos
técnicos operacionais para a gravacao, a formatacao e a transmissdo das informagdes a que
se referem os titulos 11, III e IV. Os requisitos técnicos operacionais sdo aplicaveis no
minimo seis meses, € no maximo 18 meses, apds a sua adogao. Os referidos atos de

execuc¢ao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 45.°, n.° 2.

Artigo 41.°

Acesso aos dados

Sem prejuizo do artigo 110.° do Regulamento Controlo, os Estados-Membros ou a Comissao
facultam o acesso a parte restrita da base de dados da Unido, no que diz respeito as autorizagdes de
pesca das frotas de pesca exteriores a que se refere o artigo 39.° do presente regulamento, aos

servicos administrativos competentes envolvidos na gestdo das frotas de pesca.

Artigo 42.°

Gestdo dos dados, protecdo dos dados pessoais e confidencialidade

Os dados obtidos ao abrigo do presente regulamento sdo tratados nos termos dos artigos 112.° e
113.° do Regulamento Controlo, do Regulamento (CE) n.° 45/2001 e da Diretiva 95/46/CE, e das

suas normas de execug¢ao nacionais.

1 Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo de 2007, que
estabelece uma infraestrutura de informagao geografica na Comunidade Europeia (Inspire)
(JOL 108 de 25.4.2007, p. 1).
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Artigo 43.°

Relagoes com os paises terceiros e com as ORGP

Quando um Estado-Membro receber informagdes de um pais terceiro ou de uma ORGP
pertinentes para assegurar a aplicacdo efetiva do presente regulamento, comunica-as a
Comissao ou ao organismo por ela designado e, se for caso disso, aos outros Estados-
-Membros em causa, se os acordos bilaterais com esse pais terceiro ou as regras dessa

ORGP lhe permitirem fazé-lo.

A Comissdo ou o organismo por ela designado podem comunicar, no &mbito dos acordos
de pesca celebrados entre a Unido e os paises terceiros, sob a égide das ORGP em que a
Unido ¢ parte contratante, informacgdes pertinentes relativas a ndo conformidade com as
regras do presente regulamento, ou infracdes graves, a outras partes nesses acordos ou
nessas ORGP, sob reserva do consentimento do Estado-Membro que forneceu as

informagdes e nos termos do Regulamento (CE) n.® 45/2001.
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TITULO V
PROCEDIMENTOS, DELEGACAO
E MEDIDAS DE EXECUCAO

Artigo 44.°

Exercicio da delegacgdo

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 5.°, n.° 2, e no artigo 15.° é conferido a
Comissao por um prazo de cinco anos a partir de ... [data de entrada em vigor do presente
regulamento]. A Comissdo elabora um relatorio sobre a delegacdo de poderes pelo menos
nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacao de poderes ¢ tacitamente
prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a

tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 5.°, n.° 2, e no artigo 15.° pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacao
poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagdo produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia
ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacao ndo afeta os atos

delegados ja em vigor.
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4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional

de 13 de abril de 2016 sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 5.°, n.° 2, e do artigo 15.° s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho
no prazo de dois meses a contar da notificacdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissao de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo ¢ prorrogavel

por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 45.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura criado pelo artigo 47.° do
Regulamento Base. Este comité deve ser entendido como um comité na acecao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011, em conjugacao com o artigo 5.° do mesmo regulamento.
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TITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 46.°

Revogacdo
O RAP ¢ revogado.

As remissoes para as disposi¢des do regulamento revogado devem entender-se como sendo

feitas para o presente regulamento.

Artigo 47.°
Disposigoes transitorias relativas a reatribui¢do tempordria

de possibilidades de pesca ao abrigo dos protocolos existentes

Em derrogagao do artigo 12.°, para os protocolos dos APPS em vigor ou aplicados a titulo
provisorio em ... [data de entrada em vigor do presente regulamento], o processo de
reatribuicdo temporaria de possibilidades de pesca, estabelecido no presente artigo, ¢

aplicavel até ao fim do prazo do protocolo em questao.
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No contexto de um APPS, se, com base nas solicitagdes para a transmissao dos pedidos de
autorizagao a que se refere o artigo 11.° do presente regulamento, se verificar que as
autorizagoes de pesca ou as possibilidades de pesca atribuidas a Unido no &mbito de um
protocolo ndo sdo totalmente utilizadas, a Comissao informa desse facto os Estados-
-Membros em causa ¢ pede-lhes que confirmem que nao utilizam essas possibilidades na
sua totalidade. A falta de resposta nos prazos, a fixar pelo Conselho aquando da celebracao
do APPS, ¢ considerada uma confirmagao de que os navios do Estado-Membro em causa

ndo utilizam plenamente as suas possibilidades de pesca no periodo em causa.

Apds confirmagdo pelo Estado-Membro em causa, a Comissdo avalia o conjunto das
possibilidades de pesca nao utilizadas e disponibiliza os resultados dessa avaliagao aos

Estados-Membros.

Os Estados-Membros que pretendam utilizar as possibilidades de pesca ndo utilizadas
referidas no n.° 3 apresentam a Comissao uma lista de todos os navios para os quais
tencionam pedir autorizagdes de pesca, bem como a solicitacao de transmissao dos pedidos

de autorizagdo para cada um dos navios, nos termos do artigo 11.°.

A Comissdo decide da reatribui¢do das possibilidades de pesca em estreita cooperagdo com

os Estados-Membros em causa.

Se um Estado-Membro em causa tiver objegdes a essa reatribuicdo, a Comissao toma uma
decisdo sobre a reatribui¢cdo, por meio de atos de execucao, tendo em conta os critérios
estabelecidos no n.° 8 do presente artigo, e notifica os Estados-Membros em causa da sua
decisdo. Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 45.°, n.° 2.
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6. A transmissao dos pedidos de autoriza¢do nos termos do presente artigo ndo afeta de forma
alguma a reparti¢ao das possibilidades de pesca nem o seu intercambio entre Estados-

-Membros nos termos do artigo 16.° do Regulamento de Base.

7. Nada impede a Comissdo de aplicar o procedimento previsto nos n.°s 2 a 5 enquanto os

prazos a que se refere o n.° 2 continuarem a correr.

8. Para a reatribui¢do das possibilidades de pesca nos termos do presente artigo, a Comissao

tem em conta, nomeadamente:

a) A data de cada pedido recebido;

b)  As possibilidades de pesca disponiveis para reatribuigao;
¢) O numero de pedidos recebidos;

d) O ntmero de Estados-Membros requerentes; e

e)  Caso as possibilidades de pesca se baseiem total ou parcialmente no esfor¢o de pesca
ou nas capturas, o esforco de pesca previsto ou as capturas que se prevé venham a ser

efetuadas por cada navio em causa.
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Artigo 48.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

Feitoem ...,em...de....de....

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO

Lista dos dados a fornecer

I | REQUERENTE

1 | Nome do operador econdmico

2 | Endereco eletronico

3 | Endereco

4 | Fax

5 | Telefone

6 | Nome do proprietario

7 | Endereco eletronico

8 | Endereco

9 | Fax

10 | Telefone

11 | Nome da associagdao ou do agente que representa o operador econdémico

12 | Endereco eletrénico

13 | Endereco

14 | Fax

15 | Telefone

16 | Nome do(s) capitdo(aes)

17 | Endereco eletronico

18 | Endereco

19 | Fax

20 | Telefone

II | NAVIO DE PESCA

21 | Nome do navio

22 | Identificador do navio (nimero OMI, ntimero FFP, etc.)

23 | Modo de conservagdo do peixe a bordo

24 | Tipo de navio, codigo FAO

25 | Tipo de arte, codigo FAO
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III

CATEGORIA DE PESCA PARA A QUAL E PEDIDA A AUTORIZACAO

26

Tipo de autorizacdo (autorizagdo direta; alto mar; apoio)

27

Zona de pesca (zona(s) FAO, subzona(s), divisao(des), subdivisao(des), conforme
adequado)

28 | Zona de operagdes (alto mar; pais terceiro — especificar)

29 | Portos de desembarque

30 | Cddigo(s) FAO da espécie-alvo (ou categoria de pesca APPS)

31 | Periodo abrangido pela autorizacdo solicitada (datas de inicio e de termo)

32 | Lista dos navios de apoio (nome do navio; nimero OMI; nimero FFP)

IV | FRETAMENTO

33 | Navio que opera ao abrigo de um convénio de fretamento (S/N)

34 | Tipo de convénio de fretamento

35 | Periodo de fretamento (datas de inicio e de termo)

36 | Possibilidades de pesca (tm) atribuidas ao navio no ambito do fretamento

37 | Pais terceiro que atribui as possibilidades de pesca ao navio no ambito do fretamento
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